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Activity: Choose 2 greetings &

'retrograde’: Maori Ie§ders o . s T et o . : 4 . K. il AR | o ’ Home - HOkdle'a 2 farewells to practice out loud CREETINGS

sound alarm over policy _ i | 5N ; wsi) 7 i N F Founded in 1973, the Téna koe Greetings to you (one person)

shifts in New Zealand e L (3 : ' : Polynesian Voyaging Society's Téna korua Greetings to you (two people) Mihi must haves:

Experts say policy changes that mission is to perpetuate the art Tén3 koutou Greetings to you (more than two people)

include scrapping Maori-led and SCi?nce of tra_ditional Kia ora Hello, less formal and can also be used for ‘thank you’ Activity: Create a short mihi Téna koutou katoa. [formal] Greetings to you all.
programs will harm Polynesian voyaging and the Kia ora kérua Hello to you (two people) less formal using the template Kia ora/marena/ahiahi marie koutou. [less formal) [opening]

spirit of exploration through
experiential educational

*tena koe — greeting one person

C 0 m m O n re o Kia ora koutou Hello to you (more than two people) less formal *ténd kOrua — greeting tWo peopie

*ténd koutou — greeting 3+ people

communities and put New
Zealand's 'great reputation' at

programs that inspire students - - FAREWELLS
(D Theguardian ?ij;hce,tlgrfgnggz r}glres to M a o rl Ka kite See you Ko [name] taku ingoa. My name is [name].
t' d Haere ra Farewell {to person/people going when you are staying) ihi (mi h i)
gree I ngs a n E noho ra Goodbye (to the person/people when you are leaving) S He [position] 3":"- , , Fam a [position].
- *Tumuaki, Koiwhokahaere Matua, Manahautd, Tumu Whakarae — Chie
D Hokulea fa rewe lls Hei kéna ra Goodbye (like "haere ra’” but less formal) gre Etl ng Executive f
WRITTEN COMMURNICATION A mihi Is a greeting that forms an N3 reira. tena kouton katoa. p—
important part of the engagement acknowledgement to
In written communication such as letters and emails, the above greetings and farewells can be used. Listed process between yourself and the vou all
below are some additional farewells that can be used. group of people }fDL."J'E [clasing].
Noho ora mai Stay well delivering/engaging with. Additional information:
Naku noa, na (your name) From yours truly, (your name) . .
— A mihi can be used to introduce
Ng3 mihi Regards, thank you, acknowledgements. yourself before you start a meeting N6 [Country if outside of NZ ir city/town in NZ] toku | My family comes from [country if outside of NZ or
* = itytown in NZ).
" Naku iti noa, na (your name) From me humbly or your humbly, (your name) presentation or workshop. T:j:f?:;}ﬁa Avstrolia cityftownin NZ]
Hawai'y *Te Papaka-a-Maui — Australia
*Hamene, Tiomana, Tiamani - Germany
PQLYNESIA GAG381: Mau Piailug und I whanau mai ahau ki [town/country]. | was bern in [town/country],
) - die Besiedelung des
' . oo ) . . i . I live in (townfcountry).
_ : : e - fwald Tokelaw mg#ﬁgen in dieser Folge ins ei (towm/country] ahau @ noho ana
PACIFIC : MELANESIAEWW . Samoa 20. Jahrhundert, aber auch
| ‘Vanuatg'l;. . (.:-ookls.,_j' .15. zuriick bis in die prahistorische Kei (name of Organisation you work at) Matua ahau | | work at the (name of Organisation you work at).
N . P - A . Zeit der ersten Besiedelung des __e mahi ana.

A
New Caledonia "% westlichen Pazifiks. Wir

@ Apple

K fec ls. Easter Island

Greetings and farewells

Mihimihi - greeting
Pre-work

Questions to Sian

Haka in

Parliament
Were

there any
Maori civil
wars?

Why should my
kids learn Te Reo
Maori at school
as we're in an
English speaking
country?

_ ; I i
Activity: Create a short mihi Mihi for people that don’t whakapapa Maori (genealogy) *disclaimer

using the template The last two suggestions in the following table are great to have when you feel a strong connection
to landmarks in Aotearoa like maunga (mountains) and awa (rivers), especially when you don’t
whakapapa to this whenua/land. Doing one of the below disclaimers, will not only acknowledge your
ancestors but also acknowledge that Tangata Whenua of Aotearoa and you stating thot Aotearog is
now your home.
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No [place you're from] oku tipuna. My ancestor are from [place you're from].
Mihi cont.
fo’pE‘DPIE that | tipu ake ahau ki [place you grew up in]. | grew up in [place you grew up in].
don’t whakapapa
Maori (gﬂneafﬂgy) E noho ana ahau ki [place you live in]. I live in [place you live in].

*disclaimer

*Tomakimakaurau — Auckland
* Akarana - Auckland

*Ko ténei taku mihi ki nga tangata whenua o ténei I acknowledge the indigenous people of this

whenua. land.

*Ka mihi hoki ahau ki nga tohu o te rohe nei. I acknowledge the important landmarks of this
area.
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Introduction to Maori Culture

Maori cultural practices

match the task
with the summary

Origins of Maori

Mihi continued

* Maori people, who define themselves as lwi (tribes), by descent
from the crew of voyaging canoes and tupuna (ancestors).

*  3000-year-old skulls found in the Pacific have confirmed early

ancestors of Maori were from Asian farming groups. Traditional Maori tattoo Can be on the When entering inside venues, especially a
face or body and the purpose and Marae. Sign of respect and connects you to
»  The first people to arrive in NZ were ancestors of the Maori. Karakia — blessing/pray application of moko are sacred and Haka your ancestors who Maori believe as part of
valued as a taonga (treasure). the Marae itself.

* Maoritraditions say the first people to arrive in NZ was the
Polynesian navigator ‘Kupe’. His wife Hine-Te-Aparangi saw the
land and noticed a long white cloud form that moment she

recited Aotearoa (Ao-tea-roa — long white cloud) on seeing the . . e - )

MNorth Island for the first time. e 8 Pohiri — formal welcome Hongi — pressing of nose Traditionally this was known as a war dance
* Theywere accompanied by tohunga, Pekahourangi.
* The first settlers probably arrived from Polynesia between 1200 &

1300 AD. Maori welcoming ceremony that includes Is considered a taonga (treasure) or
» They discovered NZ as they explored the Pacific, navigating by the Karanga — formal call speeches, dancing, singing and the hongi Pounamu greenstone.

ocean currents, winds and stars. This is used to welcome guests onto a marae

or for other ceremonies of encounter like a
building, school, workplace for new

Ta moko — traditional Maori tattoo colleagues at a workplace. Shoes and hats

Traditional Maori incantations and prayers, used
to invoke spiritual guidance and protection such
as the blessing of a venue, for safe travels etc.
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Nt ~ g Tikanga Maori - Maori _ ' S
t “x] customs: KAR A KI A
. ,.r"r Feru
| i N SN "y : 4 +
{ Australial P o= pitcaien 15 Hﬁ.;?;m Tikanga are Maori customary _
TN g (Easter Is.) practices or behaviors. The concept -
® g Chthan Is Chile g is derived from the Maori work ‘tika’
New Zealand which mean ‘right’ or correct. So, in
Maori terms, to act in accordance
with tikanga Maori is to behave in a
Origins of Maori way that is culturally appropriate and

avoid offense. Maori Cultural practices

Tikanga Maori - common Maori customs

Te Kore

The Maori Creation story Te P&
and the Maori world view

Te Ao Marama

Tht bk went deoper and Seaper inbo th

rrecarh kil RdSul ol e hool IDuCh something.
I e Ika-a-"au I He bugged gently, and the hook caught fast. Together

with his beothess he beought a huge fish to this surfsce.

Ml cautioned his beothess b walt until e had green thanks
o Tangaros before Shey cut into the fish, Bt they were
impatient sr=d began o carve oud pleces for themeebves,

Miuii langed 10 go Eshing Bud wild nivd alkwed oo

i his brothirs, Be ey heft early sach dey. One

day Miul deckded ha would hide in the boibom of kis

It Wik 0 ha coadd go cul isking with them. )

He secretly made & matsu from & magicsl |swbone This fish is the Morth island. known 85 Te lke-a-Maul, and

aned crept into his brothers” waks and hid the pleces Bhe brothers cut out became its mary valleys,
mauntains and |skes

H wrasn't until e broShers had peddied far ouf o sea
that Miui showed himself. His brothes were angry
ard fried fo ignore him. But Méul ook out his magic
fisiazds arvd e ower e sadee of e wakas,

reciting karakis b Tangarcs as he did so. wihat q“mmmmwﬂ

« Tuaknss and teing asch have their
owm gifts bo share with esch other.

= Give thasks to those who guide
and upport ug,

The Maori creation story
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